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Introduction: The movie poster is a visual tool that can play an important role in attracting the audience 

and persuading them to watch the movie. An evaluation of movie posters can be implemented in different 

ways. Kress and Van Leeuwen 's visual grammar is one of the appropriate frameworks for purpose of 

evaluation. This framework examines images from the following perspectives: representational meaning, 

interactive meaning, and compositional meaning. Analyzing and understanding the meaning in 

multimodal texts 6can be useful in evaluating the success or failure of this tool in transmitting information 

in a movie poster. 

Theoretical background: This method has not been used for analysis of Iranian film posters. There are 

some related forein articles to this work as below. 

 

María Martínez Lirola (2016) in "Multimodal analysis of a sample of political posters in Ireland during 

and after the Celtic Tiger" analyzed political posters based on Kress and van Leeuwen’s visual grammar . 
The study pointed out that the poster is a powerful tool that can be used in election campaigns to highlight 

the power of political parties.  In another study, Menguyan Bi (2019) in "Multimodal Discourse Analysis 

of News Pictures" took the visual grammar as the theoretical framework and said that it has a good 

explanation of meaning. The results showed that visual grammar is feasible and operational in the analysis 

of multimodal news texts. Huafang Hu (2019) in a study entitled "A Multimodal Discourse Analysis of 

Movie Posters Based on Visual Grammar" conducted a multimodal analysis of the movie poster Youth 

and cited that analysis and interpretation of the composition of multimodal meaning of the movie poster 

not only help the readers deeply understand the connotation of the movie, but also help readers improve 

their cognition of multimodal discourse. In another study in 2020, Saputra and Rosa used multimodal 

analysis in Man of Steel and Avengers Infinity Wars movie posters. The researchers found 6 types of 

elements of multimodal in Man of Steel and Avengers Infinity Wars posters such as material, behavioral, 

mental, identifying, attributive, and intensive. Nguyen Thi Thuy Linh (2021) in "A MULTIMODAL 

DISCOURSE ANALYSIS OF ROMANTIC COMEDY MOVIE POSTERS" concluded the theoretical 

framework, Visual Grammar, with its well-structured system, provides a powerful tool to break visual 

images into different elements and construe their meanings. Ghaleb Rabab'ah (2021) in "A Multimodal 

Discourse Analysis of English Posters in Violence Awareness Campaigns against Women" said that the 

qualitative analysis of the yielded results was couched with Kress and Van Leeuwen’s framework and 
indicated that English posters employed a variety of semiotic modes. By the same token, the yielded results 

indicated that the majority of the sampled posters are conceptual. Such visual characterization 

demonstrates that the English posters tend to be static and immovable. Wenbo Zhao (2021) in "Multimodal 

Visual Grammar Analysis of Chinese Martial Arts Movie Posters" applied visual grammar to analyze the 

poster of Crouching Tiger Hidden Dragon and the results pointed out that through the observation of the 

compositional meaning in the case, the characters or main images are placed in the central position of the 

visual space to attract the attention of the audience to the greatest extent, so as to achieve its specific visual 

communication and marketing purposes. Zhuyan Peng (2022) in "A Multimodal Discourse Analysis of 
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Movie Posters from the Perspective of Visual Grammar — A Case Study of "Hi, Mom"" said that as a 

common multimodal expression mode in the film propaganda, it is important to analyze and study the 

posters from the visual grammar theory.  Qianru Qiu, Xueting Wang and Mayu Otani (2023) in 

"Multimodal Color Recommendation in Vector Graphic Documents" said Color selection plays a critical 

role in graphic document design and requires sufficient consideration of various contexts. Pengfei Zhang 

(2022) in "Visual Grammar in Multimodal Discourse: A Case Study of Nezha's Poster Images" concluded 

that a comprehensive analysis of visual grammar in multimodal discourse can not only foster a more 

profound understanding of the themes and connotations of Nezha's posters, but also signal an aesthetic 

evolution under changing times, thereby providing inspiration for contemporary poster designs and cultural 

transmissions. 

 

Purpose and question of the research: The question of the current study is how visual grammar occurs 

in posters. The purpose of this research is to examine each of the three meanings of the visual grammar 

point of view in the formation of meaning. 

 

Research methodology: The method of this research is descriptive and the study sample is the poster of 

Kupal and Each of the three dimensions of visual grammar are studied on this poster.  

 

Analysis and discussion: The findings of the present research show that although the cultural and social 

context can lead to different interpretations in the analysis of meaning, , it is possible to have a correct 

interpretation of meaning by paying attention to both fixed principles and contextual aspects. In the Kupal 

movie poster, from the point of view of the meaning of representation, the movement vectors are moving 

from the eyes of the participant in the image to the audience. Also, the participant shows the state of 

demand, personal, involvement and equality from the point of view of interactive meaning. Due to the 

centrality of the image and information, the accuracy of the information on the right and left side of the 

image is equal, and the short sentence above has the most importance, followed by the participant's image, 

the English title of the film, the director's name, and finally other casts are placed in lower degrees of 

importance. 
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متون  ،گفتمان لیتحل ها:کلید واژه
 یدستور زبان بصر ،پوستر  ،یچندوجه

نقش داشته  لمیف دنید یبرا یو بیدر جذب مخاطب و ترغ تواندیکه م یبصر یبه عنوان ابزار لمیپوستر ف
. ردیانجام گ یبه طرق مختلف تواندیم لمیف یهاپوستر  یگفتمان است. بررس گرانلیباشد مورد توجه تحل

چارچوب،  نی. ااست یبررس نیمناسب جهت ا یهااز چارچوب یکی وونیلکرس و ون یدستور زبان بصر
و درک  لی. تحلدهدیقرار م یمورد بررس یبیترک یو معنا یتعامل یمعنا ،ییبازنما یمعنا دگاهیرا از سه د ر یتصاو

ابزار در  نیشکست ا ای تیموفق یدر بررس تواندیاز آن است م یاکه پوستر نمونه یمعنا در متون چندوجه
خ  یاست که گرامر بصر نیواقع گردد. سؤال پژوهش حاضر ا دیانتقال اطلاعات مف چگونه در پوسترها ر

 نیمعنا است. ا یدهدر شکل یگرامر بصر دگاهید یاز سه معنا کیهر  یپژوهش، بررس نی. هدف از ادینمایم
 یهاافتهیصورت گرفته است.  یامنابع، بر اساس اسناد کتابخانه یانجام شده و گردآور یفیبه صورت ک یبررس

 لیدر تحل یمتفاوت ر یمنجر به تعاب تواندیم یو اجتماع یکه اگرچه بافت فرهنگ دهدیپژوهش حاضر نشان م
از معنا داشت. در پوستر  یدرست ر یتعب توانیم ،یبافت یهامعنا گردد اما با توجه همزمان به اصول ثابت و جنبه

به سمت مخاطب  ر یدر تصو ۀکنندشرکت یهاحرکت، از چشم یبردارها ،ییبازنما یمعنا دگاهیکوپال از د لمیف
را  یو برابر یریدرگ ،یکننده حالت تقاضا، شخصشرکت ،یتعامل یمعنا دگاهیاز د نیدر حرکت است. همچن

و اطلاعات، صحت اطلاعات سمت راست و  ر یتصو تیمرکز  لیبه دل ز ین یبیترک یمعنا دی. از ددهدینشان م
 ر یتصو ب،یاست و سپس به ترت تیاهم نیشتر یب یدر بالا دارا یبرابر بوده و عبارت شعار ر یچپ تصو

 تیاهم تر نییدر درجات پا لمیعوامل ساخت ف ر ینام کارگردان و در آخر سا لم،یف یسیکننده، عنوان انگلشرکت
  .رندیگیقرار م

 لمیپوستر ف یمورد ی: بررسیگفتمان متون چندوجه لی(. تحل1403. )نی, محمدامیصراحو  می, مر یابیزر   مقاله: نیارجاع به ا
,  یارشتهانیم یها. پژوهشیدستور زبان بصر دگاهیکوپال از د  doi: 10.22124/ira.2024.26988.1017. 36 -19(, 1)2هنر
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 مقدمه و بیان مسأله

 دخالت خبر  انتقال در  که اجزایی شود، برقرار  ارتباطی وقت دیگر و هر  نقطۀ به نقطه یک از  خبر  انتقال یعنی ارتباط،    
 متفاوت مختلف، ارتباطی هایدستگاه به توجهبا  اجزا، این مادی صورت آورند.می وجودبه ارتباطی دستگاه یک دارند،
 محیط. گرددمی باز  افراد شناختی محیط به زیادی، حد تا اطلاعات، این تعبیر  چگونگی (. Bateni, 2014, 90)است 

 برای که شودمی شامل را مفروضاتی و پذیرفته را هاآن درستی که است عقایدی و افکار  مجموعه فرد، یک 1شناختی
 تحلیل را دریافتی اطلاعات مشترک، زمینۀ به توجه با فرد شرایط، این در (. Allott, 2020, 56) اندبدیهی و آشکار  وی
 گرفته نظر  در  انگاریپیش عنوانبه هاکارگفت تولید در  که است، ایزمینهپیش اطلاعات 2مشترک زمینۀ. نمایدمی
  (. Ibidدهد )می شکل را معنا و شودمی

 این و باشد داشته وجود پاسخ و محرک بین ایرابطه که است آن معنا مهم ملزومات از  رفتاری، نظریۀ چارچوب در      
است  شده ایجاد کنندمی تقویت را رابطه این که عواملی یا ها،پاسخ و هامحرک همراهی تجربۀ تکرار  اساس بر  رابطه

(Payne Alston, 2021, 61این تقویت .)آغاز  مادی کاربردهای از  باشند، اما هرچند زبان،توانند مادی می هاکننده 
 دستیدم مصادیق که بدانیم هایینمونهپیش را، مادی موارد از  بسیاری باید رواین از . یابدنمی خاتمه آن به شود،می

 رابطۀ نوعی به باید شاید پس  (.Davari & others,2014, 44) شوندمی شامل را حقیقی معنای کل نه و آشنا و
 .شویم قائل مراتبی سلسله

 خود، نوبۀ به ساختار . مشخص است هاینقش یا کارکردها با تشخیص، قابل عناصر  از  ساختاری سیستم،    
 صرفا   معنای به اینجا، در  مراتبسلسله لفظ. است یافته سازمان مراتبسلسله در  که است عناصر  از  ایمجموعه

غ و ایگرایانهعمل  دیگر  از  را سیستم این که دارد مشخصی اهداف و است رفته کار به ارزشی هایدلالت از  فار
 زمانی بگیریم، نظر  در  مندنظام سیستمی را زبان اگر  (.Semenenko,2017, 19کند ) می متفاوت و متمایز  ها،سیستم

 کند.می  سازیمفهوم را بافت عبارتیبه و گیردمی گردن به را آن که است معنا حوزۀ شود،می جاری زبان در  بافت که
دارد برمی گام جهان سازیمفهوم راستای در  زیرا کرد قلمداد هم شناختی را نگاه این نوعی، به توانمی پس

(Halliday & Hasan, 2014, 13 .) 

 شود تقسیم غیره و زیبا هنرهای ادبیات، سینما، نظیر  هاییزیرزبان به تواندمی که است زبان نوع یک هنر     
(Semenenko,2017, 20 .) و تعبیر  قابل مختلفی، طرق از  که کرد تولید نو پیام زیادی بسیار  تعداد توان،می هنر  در 

 دامن تفسیرها در  تفاوت به حافظه، مقولۀ و هنجارها زبانی، کاربرد زبانی، توانش زبانی، و فرهنگی هایتجربه. تفسیرند
 متن،. دانست معناها مبادلۀ یعنی تعاملی، رخدادی اش،یندیافر بعد در  را متن توانمی مثلا   (.Ibid, 26)زند می

 ,Halliday & Hasan) است سخنگویان بین تعامل یا مکالمه متن، بنیادین صورت و است مبادله از  صورتی

 دلیل، همین به. یابد سازمان خاصی شیوۀ به باید شود، تصور  اینشانه کل یک هیئت در  که متنی هر (. 63 ,2014
 با سطوح همۀ پیچیده، در  متقابل نسبت یک در  بلکه همنشینی، هایزنجیره در  فقط نه آن، هاینشانه یا هامؤلفه



 23   
 

 

 زریابی و صراحی /...  ی: بررسیگفتمان متون چندوجه لیتحل

 را، بسته یک تشکیل اش،ساختاری هاینشانه و شده ساخته مراتبیسلسله صورتبه متن،. شوندمی مرتبط هم 
 (.,2017Semenenko ,91دارد ) جای دیگری درون در  یکی که دهندمی 3ماتریوشکا هایعروسک همانند

 سطح در  را فرهنگ رشد تعامل،. است شخصیتی و اجتماعی هاینظام سازماندهی و پذیریتفکیک تعامل، عامل    
 ویژگی نخستین لوتمان، نظر به(. Mohammadi Asl, 2011, 41بخشد )می غنا فرهنگ به و ساخته ممکن بشری

 و است مدنظر  فهمسوء بلکه فهم، تنهانه اینجا در . است تقارن عدم اصل ارتباطی، کنش کنندۀتعیین و مهم
 لوتمان، باور  طبق (.Semenenko,2017, 27است ) فایدهبی متن حالعین در  فهمیدنی، کاملا   متن یک عبارتیبه

 اطلاعات این اینکه دوم و است اطلاعات حاوی فرهنگ اینکه اول کند.می تعریف را فرهنگ که است مؤلفه دو وجود
 را فرهنگی هایسیستم کارکردی جنبۀ و اندکارکردی مؤلفه دو این که است واضح. است انتقال و تبادل قابل

، عبارتبه. کنندمی کمک آن به و مشخص  نخست،. یابد دست هدف دو این به باید کارکرد، منظور به فرهنگ دیگر
( حافظه) درزمانی هم و( ارتباط) همزمانی صورتبه هم را، آنها اینکه، دوم و دهد بسط و شکل را تازه محتواهای باید

تواند در تفسیر معنا، در این راهبرد، تحلیل گفتمان چندوجهی می(. Sarfraz & others, 2017, 78)  دهد انتقال
 کارآمد باشد.

، ارتباطی متفاوت هایاز شیوه متون، چگونه دارد کهچندوجهی بیان می گفتمانتحلیل      عکس فیلم، مانند تصویر
 ابزارهای چگونه اینکه و متون طراحی معنا بسازند و همچنین نحوۀ کنند تامی استفاده کلمات در ترکیب با صدا و

، رنگ، مانند شناختینشانه  نظر  در  را کنندمی کمک متون این در  معنا درساخت یابی عناصر،مکان و فوکوس کادر
گران عنوان هدفی برای بررسی، مورد توجه تحلیلپوستر فیلم نیز که اعلانی برای جلب مخاطب است، به .گیردمی

 گیرد.قرار می

 مفاهیم با کاملا   و است مناسب زبانی رفتار  یا عملکرد قواعد معنیبه عامیانه، گرامر یا دستور زبان اصطلاح در     
 از  انحراف یا پایبندی به یا و شده حفظ و تثبیت اجتماعی نظر  از  که قراردادی به آن معنای یعنی است. مرتبط صحت

کند. این تحقیق سعی دارد بر مبنای دستور زبان بصری، به تحلیل چندوجهی پوستر فیلم کوپال از طریق می اشاره آن
 در  چگونه صریبپردازد و به این سؤال که گرامر ب 6و معنای ترکیبی 5، معنای تعاملی4سه دیدگاه معنای بازنمایی

 دهیشکل در  هر یک از سه دیدگاه گرامر بصری بررسی پژوهش، این از  هدف در جریان است پاسخ دهد. پوسترها
 است. معنا

 پیشینۀ پژوهش

حبرخی از مطالعات مرتبط انجام      اند: گرفته، در ارتباط با کاربرد گرامر بصری در تحلیل پوسترها بدین شر

 یک شکلی عناصر ، ، اندر هنر  پسندمردم و زیبا اشکال بر  شرحی هنرها؛ شناسیجامعهبه عقیدۀ الکساندر در کتاب     
 در  وارونه، مثلث یک نمونه، عنوانبه سازد. دارشانمعنی که هستند ایزمینه نیازمند آنها ندارند. وجود خلأ در  متن

 روی بر  نشانه، همین ولی تقدم.حق رعایت یا احتیاط لزوم تعیین بر  دال باشد اینشانه تواندمی دقیقا   بزرگراه، یک
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. دارد دلالت زبانی ضرب نوعیبه شده، نوشته جاز  ساکسیفونیست یک برای که موسیقی هاینت محتوی کاغذ

 ها،چارچوب. شود بندیچارچوب باید کند، دار معنی و تفسیر  را آن بتواند کنندهدریافت اینکه برای وارونه، مثلث
ثار  کردنتجربه آمادۀ را وی که کنندمی ایجاد مخاطب در  را انتظاراتی  نماید. آرنهایممی خاص هاییشیوه به فرهنگی، آ
 ،1مورد در شکل  دو هر  اینکه بیان با( Arnheim, 2019) شناسی چشم خلاقهنر و ادراک بصری؛ رواندر کتاب 

ح. نمایدمی جلب هاتفاوت به را توجه هستند، مثلث هندسی شکل ، پایۀ از  الف، طر  حرکت بالا نقطۀ سمت به استوار
ح در  اما. کندمی  کشش جهت. است گرفته قرار  تیز نوک ایپایه بر  ثباتیبی با و سختی به بزرگ و پهن ایبالاتنه ب، طر

، این. بخشدمی تغییرات گونه این به زاتحرک و پویا کیفیتی جاذبه، نیروی  آنها، بیانی بندیجهت که اشیایی در  تأثیر
 خود حد شدیدترین به انسان، چهرۀ اخص طور به یعنی کند،می تعیین را شانبصری هویت وجه، شدیدترین به

 این. دارد کاربرد شودمی داده نمایش واژگون صورتبه انسان چهره که سورئالیستی هایفیلم از  برخی در  و رسدمی
 .سازد نمایان را خشونت مثلا   که دارد آوریهراس جلوۀ کار 

 

 

 

 

 

 مثلث و مثلث وارونه ینما .1شکل 

 

 فرهنگی شناسینشانه الگوی پایه بر  غروب واحه و بابل چاه هایرمان در  نظم و آشوب تطبیقی تحلیل»در مقالۀ 
 شناسینشانه در  معنا تولید دوگانة هایتقابل از  نظم و با بیان اینکه آشوب ( Baygzade & others, 2023« )لوتمان

 الگوی پایه بر  غروب، واحه و بابل چاه هایرمان در  نظم و آشوب تطبیقی به تحلیل هستند، لوتمان یوری فرهنگی
تعامل  در  گرفتن قرار  با که دانسته است سازنده و ایجابی را امری شده و نظم لوتمان پرداخته فرهنگی شناسینشانه

لیوون در کتاب  و گردد. کرسمی پیچیده مفاهیمی خلق و معنا تولید باعث است، ویرانگر  و سلبی امری که آشوب با
 جهت به تواندمی شود،می کج کههنگامی ویژهبه مثلث، که دارندمی بیان (Kress & Leeuwen, 2006) تصویرخوانی

 بنابراین. دهندمی نشان را تنش و درگیری عمل هستند و7مولد قدرت نماد ها،مثلث همچنین. اشاره کند چیزها و
، عبارتبه یا هاشکل ویژگی از  آنها اینکه اول. شوندمی برانگیخته طریق دو از  اساسی، هندسی اشکال معانی  از  بهتر
 اینکه دوم و گیرندمی نشأت شوند،می داده هاویژگی این به خاص فرهنگی و اجتماعی هایزمینه در  که هاییارزش

در  شوند. مارتینز می ناشی دهیم، تشخیص مواردی چنین در  است ممکن که مشترکی هایویژگی از  معانی، این
« تحلیل چندوجهی نمونه پوسترهای سیاسی ایرلند در طی و بعد از مقالۀ سلتیک تایگر در رویستا سیگنوس»مقالۀ 

(Martínez Lirola, 2016) آنها بین هایتفاوت و رهبران نمایش چگونگی به سیاسی پوسترهای بررسی هدف با 
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 مشخص آنها به رأی برای مخاطبین جلب رضایت برای استفاده مورد دیداری اصلی زبانی هایاستراتژی تا پرداخته 
 و کرده استفاده انتخاباتی پوستر  چهار  بررسی برای لیوون ون و کرس بصری دستور زبان از  راستا این در  وی. شود

بی در   .شوندمی ظاهر  مردم رضایت جلب برای رسمی ظاهر  با مثبت صورتبه مدارانسیاست که گیردمی نتیجه
 بهبود و توضیح تکمیل، در  را خبری گفتمان متن و زمینهپس( Bi, 2019« )تحلیل گفتمان چندوجهی تصاویر خبری»

 قابل وجهی، چند خبری متون تحلیل در  بصری زبان دستور  که گیردمی نتیجه و دانسته مهم تصاویر  خواندن توانایی
 .است عملیاتی و اجرا

 از  پوستر  دو بررسی ( باSaputra & Rosa, 2020)  «تحلیل چندوجهی پوسترهای فیلم اکشن»در   روزا و ساپوترا
 که دارند معنی بیان در  یکسانی پتانسیل بصری، و کلامی عناصر  از  مورد دو هر  که گیرندمی نتیجه اکشن هایفیلم

 محیط به این اما هستند پوسترها معنای درک به قادر  مردم که هرچند و نمایندمی تکمیل را دیگری یک هر 
آنالیز گفتمان چندوجهی پوسترهای فیلم کمدی »در مقالۀ  .دارد بستگی آنان هایتجربه و فرهنگی -اجتماعی
 از  تشابهاتی به پرفروش، آمریکایی رمانتیک هایکمدی از  پوستر  1۵ بررسی با ( Thi Thuy Linh, 2020« )رمانتیک

 هاینمونه در  بیشتر  مطالعات با که شودمی پیشنهاد و اشاره هاآن برجستگی و کنندگانشرکت کم تعداد قبیل
تحلیل »نویسندگان مقالۀ  .یافت دست چندوجهی ساختار  و ژانر  بین ایرابطه به است ممکن مختلف، ژانرهای

گاهگفتمان چندوجهی پوسترهای انگلیسی در کمپین  & .Belgrimet, S« )سازی خشونت علیه زنانهای آ

Rabab'ah, 2021در  بینایی میدان در  قرارگیری و رنگ تضاد فوکس، وضوح، اندازه، همچون عواملی کهاین بیان ( با 
 که دارندمی بیان و دانسته تصویر  در  کنندگانشرکت را ستگیبرج بیشترین دارند، نقش عناصر  بودنبرجسته
 هاقاب زیرا ندارد. پوسترها در  شدهمنتقل هایپیام و معانی بر  تأثیری بررسی،تحت پوسترهای در  هاقاب از  استفاده

گاهی کمپین و بنیاد به مربوط اطلاعات شامل صرفا   تجزیه و  .بودند پوستر  عنوان یا پوستر  اندازیراه برای رسانیآ
لیوون که شامل سه کارکرد شناختی اتخاذ شده در گرامر بصری کرس و ونهای نشانهتحلیل چندوجهی حالت

دهد که پوسترهای انگلیسی آمده نشان میدستبازنمایی، تعاملی و ترکیبی است مورد بررسی قرار گرفتند. نتایج به
 کند. سترش معنا کمک میشامل عناصر کلامی و همچنین بصری هستند که به گ

( Zhao, 2021« )تحلیل دستور زبان بصری چندوجهی پوسترهای فیلم هنرهای رزمی چینی»نویسندۀ مقالۀ        
 طریقۀ که کندمی بیان و بررسی «خیزان ببر  پنهان اژدهای» فیلم پوستر  به را بالقوه مخاطبان توجهجلب چگونگی

 شات، زاویۀ درنهایت و تقاضا یا پیشنهاد نگاه، زاویۀ همچنین و هاآن رزمی هنر  سبک افراد، گرفتندستبه سلاح
تحلیل گفتمان چندوجهی پوسترهای فیلم از دیدگاه »نویسندۀ مقالۀ  .کشدمی تصویر  به را هاآن اجتماعی فاصلۀ

تحلیل گفتمان بر اساس سیستم گرامر بصری در چارچوب نظریۀ فرانقشی، به ( Peng, 2022)« دستور زبان بصری
،می« سلام مامان»چندوجهی بر روی پوستر فیلم   هم، را با تصویر  در  موجود نمادهای سایر  و رنگ پردازد. وی تصویر

 انتقال فیلم، گفتمان کلی معنای کامل بازتاب برای نمادها این افزایی هم اثر  که دانسته، مشترک فیلم تم ساخت در 
ح مضمون ، توصیۀ رنگ چندوجهی در اسناد گرافیک »نویسندگان مقالۀ  .است مخاطبان توجه جلب و فیلم طر
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. کنندمی پیشنهاد را است موردنظر  متن با منطبق که رنگ کامل پالت تولید( Qiu, Wang & Otani, 2023)« برداری

 به دستیابی کنند که برایها بیان میآن .دارد اشاره شدهتصفیه اشکال در  هارنگ از  خاصی مجموعه به رنگ، پالت
. است مهم بسیار  طراحی فرآیند در  رنگی و معنایی جنبۀ دو هر  نظرگرفتن در  هماهنگ، و منسجم نتیجۀ یک

 عناصر  و کرده پیشنهاد موجود متن و رنگ زمینۀ دو هر  گرفتن نظر  در  با را، هاپالت در  مناسب هایرنگ منظور بدین
، اصلی گروه سه به را گرافیکی اسناد در  موجود دستور زبان بصری در » مقالۀ کردند. تقسیم متن و گرافیک تصویر

 انیمیشن سه از  پوستر  شش بررسی به( Zhang, 2022« )تحلیل گفتمان: مطالعۀ موردی از تصاویر پوستر نژا
 و دارند بازنمایی معنای روایی، در  بازنمایی بر  بیشتری تأکید دورۀ جدید، در  که گیردمی نتیجه و پرداخته مختلف

 قالب تعاملی معنای در  بالا، مدالیتۀ و کم زاویه طولانی، اجتماعی فاصله مستقیم، غیر  چشمی تماس همچنین،
 این مقاله. دهندمی نشان را ترکیبی معنای در  بندیچارچوب و برجستگی اطلاعات، ارزش تر شخصی پردازش و است

با توجه به مطالعۀ . است تغییر  حال در  شناختی زیبایی تحول دهندۀنشان هابررسی این که کندمی خاطرنشان
 پیشینه، مورد مشابهی که دستور زبان بصری را روی پوسترهای ایرانی بررسی نموده باشد صورت نگرفته است.

 روش پژوهش

غ بلورین  نمونۀ موردی آن، پوستر فیلمو  و توصیفیکیفی  هایپژوهش دسته پژوهش، از  این     کوپال، برندۀ سیمر
جداسازی معنای بازنمایی، معنای تعاملی و معنای  اساس بر  ابتدا جشنوارۀ فیلم فجر است. 1397پوستر برتر سال 

 قرار  بررسی دهی معنای کلی پوستر، موردمفهوم هر بخش در شکل این پوستر شد. سپس به بررسی ترکیبی، اقدام
 برداری و تصویرخوانی بوده است.ای از طریق فیشروش گردآوری مطالب از مطالعات کتابخانه .گرفت

 مبانی نظری

 توانایی نظریه، این در . است مدنظر  هدفمند، موجودی عنوان به دیگر  شخص به نگریستن توانایی ذهن، نظریه در     
ج، جهان در  آنها مصادیق و مردم باورهای و اعتقادات تشخیص  & Yarmand)گیرد می قرار  بررسی مورد خار

Ashair, 2020, 178 .)هاینشانه سیستم مثلا   .است حیاتی اجتماعی، مسائل سازیچارچوب در  دیدگاه، این 
 داشته محدود بسیار  لغات دایرۀ که است مشابهی اصول بر  مبتنی بومی، و محلی جزئی، هایتفاوت وجود با ترافیکی،

. است سازگار  هاست،پیام تفسیر  در  تردید حذف که آن، هدف با که است ساده شدت به ها،نشانه ترکیب نحوۀ و
 ندارد را تازه هایپیام خلق یا تولید توانایی دارد، جا همه در  مشابه تعبیری که ارتباطی، سیستم این

(Semenenko,2017, 25 .)در  اما ،  مثابۀبه تواننه می را فرهنگ پویایی. نورددمی در  را مرزها خلاقیت و پیچیدگی هنر
، زبان(. Lutman, 2018, 273)کرد  بازنمایی بیرونی تأثیرات منفعل سپهر  یک نه و مجزا فراگیر  فرآیند یک  هنر

،بدین. کندمی خلق مجددا   را جهان از  کلی تصویری  کند می اضافه دلالت از  مضاعفی لایۀ سیستمی، هر  به هنر  منظور
(Semenenko,2017, 35 ) آوری شاختک اجزاء. مثلا  با جمعبنابراین باید معنا را در قالب یک کل تفسیر کرد، نه تکو 
 باز  چشمان با فرهنگ، جنگل   در  زدنقدم با اما. شودنمی میسر  جنگل معنای درک هنوز  جنگل، یک از  زیادی برگ و
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نیز قابل  هاشاخه و هابرگ از  یک هر  ماهیت هم و جنگل مفهوم هم کردن، عبور  جنگلی مسیرهای از  اطمینان با و 
 (. Eco, 2017, 15) کشف است

 درون به را جهان این خویش، از  بیرون جهانی در  غرق که دانست ساختاری شکل به را فرهنگ توانمی منظر  یک از     
 بیرون است یافته سازمان خودش زبان ساختار  اساس بر  که یافتهبازبست صورتی قالب در  را آن و کشدمی خود

، نگردمی آشوب چشم به آن به فرهنگ که بیرونی، جهان این. راندمی  جهان لحظۀ ورود و است یافته سازمان نیز
 (.Lutman, 2018, 276-277) است انفجار  لحظۀ فرهنگ، به خارجی

 اجزای میان متقابل ارتباط و درونی ساختار  از  است عبارت گیرد،می قرار  هنری اثر  از  شکلی تحلیل توجه کانون در  آنچه 
، تکامل به اینکه یا شود متوقف هنری اثر  خود سطح در  تواندمی تحلیل آن. این دهنده تشکیل  کیفیت به توجه با اثر

ثار  شکلی ثار هنری، با توجه به نمادها (. Alexander, 2017, 382بپردازد ) آن از  پیش هنرهای آ به بیانی در تحلیل آ
ثار پیشین و در عینتوان با الگو قرارکاررفته، میبههای ها و رنگو نشانه حال، تحول این باورها در طول زمان، دادن آ

 تثلیث نماد شود،می داده نشان الاضلاعمتوازی صورتبه اغلب که مثلث مسیحیت، اقدام به تفسیر نمود. مثلا  در 
 و کردندمی استفاده سلامت و پادشاه نماد منزلۀبه باشد بالا آن رأس که مثلثی از  باستان، هایهیتیت. است

 زمین، آتش، عنصر  چهار  کیمیاگران،. بردندمی کار به زن دادننشان برای را پایین به رو مثلث دیگران، و هاسومری
توان از این شکل هندسی و تعبیرهای دیگری که می( Shepherd, 2018, 345دهند )می نشان مثلث با را آب و هوا

 داشت.

لیوون شامل سه بخش معنای بازنمایی، معنای تعاملی و معنای ترکیبی است. بازنمایی گرامر بصری کرس و ون    
 بندی،طبقه گیرد. فرآیندهایبندی و تحلیلی مورد بررسی قرار میمفهومی در دو بخش فرآیندهای طبقه

 کنندگانشرکت از  مجموعه یک حداقل. کندیم مرتبط یکدیگر  به بندیطبقه با رابطه نوعی نظر  از  را کنندگانشرکت
 فرآیندهای(. Kress & Van Leeuwen, 2006, 80کنند )می ایفا دیگر  کنندهشرکت به توجه با را زیردستان نقش

 حامل یک یعنی کنندهشرکت نوع دو شامل و سازندمی مرتبط کل-جزئی ساختار  حسب بر  را کنندگانشرکت تحلیلی،
 (. Ibid, 87شوند )می (بخش) مالکیت ویژگی تعداد هر  و( کل) 

 افراد، شامل که شده داده نشان کنندگانشرکت اول دسته دارد وجود کننده شرکت نوع دو تعاملی سیستم در      
 از  که هستند افرادی که فعال کنندگانشرکت دوم دسته و اندشده کشیده تصویر  به که است چیزهایی و هامکان
 کههنگامی .هستند تصاویر  بینندگان و تولیدکنندگان شامل که کنندمی برقرار  ارتباط یکدیگر  با تصاویر  طریق

، در  کنندهشرکت  مورد بیننده و گیردمی شکل خیالی هرچند ارتباطی کند، نگاه مخاطب چشم به مستقیم تصویر
 کهخواهد. هنگامیمی بیننده از  چیزی کنندهشرکت نگاه واقع در  و دارد نام تقاضا تصویر  نوع این. گیردمی قرار  خطاب
 تا هاآن تأثیر  که دهند انجام را کار  این دور  ایفاصله از  یا و نکنند نگاه بیننده به مستقیما   تصویر  در  کنندگانشرکت

 (.Ibid, 89شود )پیشنهاد نامیده می باشند، زمینهپس در  یا  شود و کم زیادی حد
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. است درگیری و شدن جدا بین تفاوت جلو، و مایل زاویۀ بین زاویۀ دید در این دیدگاه مورد توجه است. تفاوت       

 که گویدمی مایل زاویۀ و درگیریم آن با که ماست دنیای از  بخشی بینیدمی اینجا در  آنچه که گویدمی جلویی زاویۀ
 شودمی سبب بالا نیستیم. زاویۀ درگیر  آن با ما و هاستآن دنیای و نیست ما دنیای از  بخشی بینیدمی اینجا در  آنچه

 آنگاه شود، دیده زاویۀ بالا از  شده، بازنمایی کنندۀشرکت یک اگر . برسد نظر به اهمیتبی و کوچک سوژه
 پایینزاویۀ  از  شدهدادهنشان کنندۀشرکت اگر . دارند قدرت تصویر  در  کنندۀشرکت بر  تعاملی، کنندگانشرکت

 سطح در  تصویر  اگر  نهایت در  و دارد قدرت تعاملی کنندۀشرکت بر  شدهدادهنشان کنندۀشرکت آنگاه شود،دیده
 (.Ibid, 136نیست ) کار  در  قدرتی تفاوت هیچ و برابریست دیدگاه باشد چشم

 کنندمی معنا و تولید اجتماعی نهادهای چارچوب در  را تصاویر  که هستند، حقیقی افرادی تعاملی کنندگانشرکت    
 گفته باید چگونه کهاین و شود گفته تصاویر  با است ممکن که را آنچه متفاوت، هایروش به و مختلف درجات به و

، معنایبه (.Ibid, 114کنند )می تفسیر  و تنظیم را باشد باید و شود ، یک تعاملی عبارت دیگر  بین رابطۀ به تصویر
، تولیدکنندۀ  چهار  به توانمی را تعاملی معنای. دارد اشاره تصویر  مخاطبان و تصویر  در  موجود اشیای یا افراد تصویر

 .وجه و زاویه اجتماعی، فاصله ارتباط،: کرد بیان صورت

 فاصلۀ به اجتماعی فاصله. دارد اشاره تماشاگران مقابل در  پوسترها در  بازیگران تصویر  بین تخیلی رابطۀ به ارتباط     
 رابطۀ اجتماعی همچنین و عکس قاب اندازۀ به توجه با را آن توانمی که دارد اشاره مخاطبان و کنندگانشرکت بین
 هر . کرد تقسیم باز  نمای و متوسط نمای بسته، نمای نوع سه به بازیگران، بین همچنین و مخاطبان و بازیگران بین

 و بازیگران بین عینی رابطۀ برقراری به زاویه،. است تر نزدیک اجتماعی فاصله باشد، تر نزدیک تصویر  نمای چقدر 
 (.  Yu, 2019, 408شود ) می تقسیم عمودی و افقی زاویۀ به و دارد اشاره آن مخاطبان

ح        تمایز  عمودی طول بندی تصاویر یا توزیع اطلاعات اشاره دارد. ازدیادمعنای ترکیبی به توضیح روابط از طریق طر
 سمت به کلی طور  به و مراتب سلسله به نسبت سوگیری، یک رو، این از  و کندمی ایجاد پایین و بالا بین تریواضح
 امتداد. یابدمی تنزل تر پایین به دارد کمتر  اهمیت آنچه و گیردمی قرار  بالا در  غالبا   است مهم آنچه. کندمی ایجاد تضاد
 خواننده برای قبل از  که اطلاعاتی یا داده عنوان به است گرفته قرار  چپ سمت در  که چیزی آن که شودمی سبب افقی

 نشده شناخته و جدید اطلاعات عنوان به است راست سمت در  آنچه و شود تلقی است عزیمت نقطۀ و آشناست
البته در مورد متون فارسی عکس این مورد صادق (. Kress & Van Leeuwen, 2006, 57شود ) گرفته نظر  در 

 است.  

 ها و بحثیافته

 انتقال با ایسازنده و متنوع تشابهات مورد، حسب بر  گوناگون، کاربردهای در  انسان، ارتباطی هاینظام دیگر  و زبان    
 و محیط با شخص انطباق شامل ارتباط، انطباقی ماهیت این. دارند زنده موجودات سایر  میان در  اطلاعات،

شود که امر وجود تشابهات، باعث می (.Jakobson, 2020, 55است ) شخص فردی نیازهای با محیط کردنمنطبق
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صورت پیوستاری توان بهپذیری را میبینیپذیر باشد. این پیشبینیپذیر گردد و به بیان دیگر پیشتعامل، امکان 
 ناپذیری محض متغیّر باشد.بینیپذیری کامل تا پیشبینیدر نظر گرفت که از پیش

، یک از  مقاله، به این دلیل یک      دارد  ایشدهفرمول و سفت ساختار  است که پذیرتر بینیپیش شعر
(Semenenko,2017, 31) یا ترادف که ای،نشانه هاینظام یا هاسیستم زیرا گیرد.می فاصله احتمال و شک از  و 

 هاییسیستم بود، خواهد تعبیر  و تفسیر  یک به محدود فقط متون که نحوی به گذارند،می کنار  را درونی معناییهم
 به را هنر  واقعیت، در  آزادی سطح چشمگیر  افزایش (.Ibid, 24روند )نمی حساب به نو هایپیام تولید قابلیت با

،. کندمی تبدیل تجربی قطبی ...  اگر  هنری  قانون غیر  واقعیت دگرگونی   با که جهانی. کندمی خلق را خویش جهان هنر
 (.Lutman, 2018, 303)شود می بنا...  آنگاه پس

 افزایش به هنر  در  شود،می اطلاعات کاهش به منجر  غیرهنری، هایسیستم در  فراسیستمی فضای با تماس اگر     
 بنیان بر  که فضایی در (. Semenenko,2017, 60شود )می منجر  سیستم ساختار  مجدد سازماندهی و اطلاعات

 هنجار  تا ناهنجاری از  طیفی که شویممی روبرو احتمالات از  کاملی گسترۀ با نوردد،می در  را آن و است استوار  انفجار 
 و کرده لایهلایه متعدد، مرزهای را اینشانه فضای که آنجا از  (.Lutman, 2018, 176)گیرد می بر  در  را آن ورای و کامل
 تولید فرآیند بنابراین. یابدمی تغییر  و شده ترجمه بارها یابد،می جریان فضا این در  که پیامی هر  است، داده برش

 (Semenenko,2017, 60است ) برفی گلوله تازه، اطلاعات

 و نام و بخشد پایان جهان این به نسبت را خود بودن بیرونی باید جهانی خاص، به ورود برای بیرونی، فرهنگ یک    
 فرهنگی هایلایه پایۀ بر  آن تعبیر  در  سعی نسبی طور  افراد آن جهان، به که جایگاهی و نام. بیابد خود برای جایگاهی

 (.Lutman, 2018, 273)نمایند  خود جهان

 سازمان خاص ایشیوه به که است ایزیرمجموعه همیشه بلکه نیست. جهانی و عام مجموعۀ یک هرگز  فرهنگ،    
 ,Lotman & Uspensky)   است مشخص نشاندار  سپهر  یک و نبوده چیز  همه دربرگیرندۀ هرگز  و است یافته

 (.Ibid, 44)دهد  سازمان ساختمند شکلی به را انسان پیرامون جهان که است این فرهنگ اصلی کار (. 42 ,2017
 شود داده دستبه هاییرمزگان که است آن مستلزم فرهنگی، تنوع تضمین ها،رسانه کنترل و شدنجهانی دوران در 
 مورد فرهنگی هایتعامل کنار  در  که شده باعث این باشند. قبول و درکقابل هم جهانی جامعه اعضای برای که

  (. Lionberg, 2017, 119فرهنگی پرداخت ) بودگی دیگر  مفهوم قبول به تأکید،

 اینکه جایبه محققان تواند ناشی از عدم شناخت یا حتی ترجیح طبقاتی باشد. مثلا  بیشتر این دیگربودگی، می    
 را تریکنندهقانع هایجایگزین کنند، وجوجست آنها درونی درعناصر  را، هنر  نازل و والا اشکال میان تمایز  علت

، این که معتقدند و اندکرده پیشنهاد  متفاوت هایاستفاده و سلایق و جامعه در  موجود طبقاتی روابط از  تمایز
 تقسیمات این بندیموقعیت به شناسانجامعه که است این تر مهم آن از  و شودمی ناشی هنر  از  اجتماعی، طبقات

 شناساندن و اثبات طریق از  افراد، این. دارند توجه تاریخی مختلف ادوار  در  قدرتمند، هایگروه توسط تمایزات و
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دارند  سایرین هنری اشکال به نسبت آن، دانستن برتر  و خود پایگاه ارتقای در  سعی خود، هنری اشکال

(Alexander, 2017, 249.) 

 تنها و گرفت نظر  در  منفرد کاری و ساز  باید را ،(اینشانه سپهر  مثابۀ به فرهنگ)ای نشانه سپهر  کل لوتمان، نظر  به    
 گوساله گوشت از  زیادی هایتکه با گذاشتن وی، نگاه از . شودمیسر می گوناگونش هایجنبه درک که است راه این از 

 گوساله این از  گوشت زیادی هایتکه ای ،گوساله تکه کردنتکهبا  ولی. آمد نخواهد دست به گوساله یک هم، درکنار 
  (. Eco, 2017, 14)دست خواهد آمد به

 متن که است ممکن متغیر  معانی یا هاپیام تعداد اصلی، شاخص هنری، متن یک اطلاعاتی وجه برای سنجیدن        
نه ( Semenenko,2017, 33است ) معانی از  ایفشرده همانند هنری، متن یک خاطر  همینبه. کند تولید تواندمی
گاهی که دارد تکیه واقعیت این بر  صورت یک کل همگن. لوتمانبه گاهی درون و است ناهمگن انسان، آ  طوری آ

گاهی دو گویی که است،  دیگری و است متصور  گسسته رمزگذاری سیستم یک به شکل را جهان یکی. دارد وجود آ
 ,Ibidمتن ) دوم سیستم معنایی واحد و است نشانه نخست، سیستم اصلی واحد. پیوسته سیستم یک شکل به

 به باشد، ناپذیر بینیپیش که متنی حال عین در . است استفادهبی متنی باشد، شدهبینیپیش کاملا   که متنی (.28
 متنی ارزش برای واری،ریاضی شاخص هیچ که گفت توانمی پس. داد خواهد دست از  را خود ارزش نسبت، همان

 (.Ibid, 33است ) مؤثر  زمینه این در  که است فاکتورهایی از  یکی صرفا   ناپذیری،بینیپیش و ندارد وجود متن یک
 طور مستقیم بر تعبیر و معنا اثر دارد.پذیری بهبینیپس درجۀ پیش

 پود و فرهنگی اثر  تار  از  شدهبافته ایستپارچه معنی، دارد. وجود متن پیام و خواننده میان ارتباط در  معنی    
خ آن در  فرهنگی گفتمان که شودمی برانگیخته ایزمینه همان توسط که انسانی هایفرضپیش  اثر  یک دهد.می ر

کند می معنی تولید آن، از  گزینشی استفادۀ با خواننده که بخشدمی تجسم را نمادین ظرفیت از  ایگستره هنری،
(Alexander, 2017, 418.) مرده در واقع فقط تعبیر خواننده یا بینندۀ اثر در جریان است و به تعبیر بارت، مؤلف 

، عبارتبه. است  کلماتی مؤلف اینکه محضبه و شودنمی تلقی مؤلفانه منظور  در  موجود چیزی عنوانبه معنی دیگر
 سانبه کلمات نگارش لحظۀ در  تنها و شودمی گسسته متن آن معنای با ارتباطش آورد،می در  تحریر  رشتهبه را

، این با واقع در . شودمی ناپدید سپس و است صفحه روی تصویری  آن خوانندۀ را، متن یک حقیقی نویسندۀ تعبیر
گهی شناختینشانه رمزهای مثلا  . آن خالق نه داند،می  بیننده توسط باید ولی شوند،می رمزگذاری تبلیغگر  توسط هاآ

 (.Ibid, 397شوند ) رمزگشایی

 کیفیت در  همه آن، نظایر  و نمادها هنری تاریخ یا ادبی ارجاعات سبکی، ابزارهای اشکال، چیدمان نظیر  هاییجنبه    
 اییا مجموعه محرک عنوان یکتنهایی بههرچند هر یک از اجزاء به (.Ibid, 382اند )دخیل هنری اثر  یک شکلی
آیی اما در با هم( Nojoumian, 2016, 251)شود می موجب را خاصی پاسخ که است حسی رویدادهای از  تنیدهدرهم

 گیرد.هاست که در کل، معنا شکل میآن
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 کاملا   معنایی روابط تحقق برای را خود خاص کاملا   هریک، ابزار  بصری، ارتباط و نوشتار  شناختینشانه هایشیوه      
 توانندمی که عناصری توسط بصری صورتبه یابد،می تحقق کنشی افعال دستۀ کلمات با زبان در  آنچه. دارند مشابه

 شود،می ایجاد مکان اضافه حروف با زبان در  آنچه و یابدمی تحقق شوند، تعریف بردار  عنوان به رسمی صورتبه
 زبان در  آنچه هر  الزاما   اما. دهدمی روی کنندمی ایجاد را زمینهپس و زمینهپیش تضاد که صوری هایویژگی وسیلهبه

 ,Kress & Van Leeuwenدارد ) ارتباط نیز  تاریخی و محیطی بافت به امر  این. برعکس و آیدنمی در  تصویر به است

2006, 47.) 

 شخصی از  نمای نزدیک که زمینه، تصویر  و بوده قرمز  کاملا   است، 1397 سال برتر  پوستر  که «کوپال»فیلم  پوستر     
، زمینۀپیش این از  دار زاویه هایبرش است و با نمایان زمینهپس در  است، طرز   .است تر واضح تصویر شخص قرمز

کوپال  عنوان .نمایدمی مجسم را حیوان تصویر یک گرفته، قرار  پوستر  مرکز  در  که کنندهشرکت تصویر  روی بر  هابرش
، زیر  انگلیسی، در  زبان به  YOU CAN'T BE ALONE INمشخص است. عبارت  پررنگ و مشکی رنگ با تصویر

THIS WORLD های تر نسبت به سایر نوشتهبر روی پیشانی شخص قرار گرفته و هرچند با فونت ریزتر و باریک
خ میپوستر است، بار معنایی همراهی با تصویر را منتقل می دهد که بیننده، کند. هرچند این تأثیر در شرایطی ر

، بافت روی بر  سفید، رنگ به عوامل، سایر  و کارگردان ید و در پی کشف بیشتر باشد. نامقدر کافی تأمل نمابه  قرمز
، .است گرفته قرار  تصویر  پایین در   شخص، صورت چپ سمت زخم و چهرۀ انسان روی بر  حیوان نمایش رنگ قرمز

 .دهندحادثه می و درگیری از  خبر  همه

، این در       را انسان دیگر  بار  و حیوان بار یک و بیننده گرفته قرار  انسان صورت روی بر  حیوان، صورت نمای تصویر
 و نماجدایی کندمی مشاهده را یکی بار  هر  و نیست تصویر  دو هر  دیدن به قادر  زمان هر  در  بیننده اینکه. بیندمی

، لایه یا حیوان تصویر  اینکه به توجه شود. بامی نامیده  22زمینه  محدود و کوچکتر  دارد، مشخص و کامل خطوط قرمز
 وضوحش و ندارد کامل خطوط گرفته، قرار  زیر  در  که را انسان صورت تصویر  و نما گرفته، قرار  دیگر  تصویر  روی و بوده

 .شودنامیده می زمینه گرفته، قرار  قرمز  تصویر  از  ایهاله در 

 

    

 

 

 

  (URL1)پوستر فیلم کوپال  .2شکل 

 



32 

 

 

 1403  بهار و تابستان ،1شماره ، 2، دوره ای هنر رشتههای میانپژوهش

 
  

 

 

 

 

  (URL2)ها و سایر اشکال به عنوان نما درپوستر فیلم کوپالترکیب مثلث .3شکل 

 کلیّت با که سازند آشکار  را خود حضور  توانندمی صورتی در  تنها خاص، حرکت یا رنگ، شکل، یک درونی هایپویایی    
 مند،جهت تنشی از  واحد، شکل یک یا خط یک ساختن برخوردار  شکبدون. باشندداشته تناسب بندیترکیب
امکان مواجهه با  اغلب، دلیل، همینبه. است پیچیده الگوی یک کلیّت در  هدف، این اجرای از  تر ساده بسیار 

گرفتگی  نوعیبه و کنندمی خنثی را یکدیگر  اثر  هستند، پویا کاملا   خود خودی به آنکه وجود با که عناصری وجود دارد
 بیشتر  تأثیر  به منجر  ها،آییهم این این پوستر، در  اما(. Arnheim, 2019, 543)شوند می منتهی کنندهمأیوس

 مولد به توانستمی تنوع خاستگاه بودند،نخورده پیوند یکدیگر  به متضاد، ساختارهای اگر . است گردیده معنا
 هایخصیصه از  یکی رنگ، و شکل ابعاد، اندازۀ به نیز  مندجهت تنش (.Lutman, 2018, 243)شود  تبدیل آشوب
 . آیدمی شمار به بصری عناصر  حقیقی

 تولید موردنظر  انگیزشی درونداد مبنای بر  را رنگ و شکل اندازه، تجربۀ اینکه با همزمان بیننده، عصبی سیستم    
 تواننمی وجههیچبه را، ادراکی هاییافته پویای هایمؤلفه. آوردمی فراهم نیز  را خصیصه این ادراک زمینۀ کند،می

 الگوی هر  ماهیت باشند، مبهم حدی تا هامؤلفه این است ممکن که هرچند. آورد شمار به دلبخواهی یا تصادفی
 ,Arnheim, 2019)کند می مشخص نیز  را آنها ابهامات طیف حتی و بخشدمی تعیّن را هامؤلفه این دقیقا   بصری،

53.) 

 بخشی وارونگی اینجا در  (.Lutman, 2018, 178)شود می ساخته ناپویا امری پویاشناسی، بنیان بر  وارونه، جهان    
، از   شکل را منسجم کل یک ها،مثلث از  تعدادی با همگون که کندمی تداعی را ناشناخته جهان و ترس تصویر

که ب، -4الف مشخص است، ابروها و چشم حالت عادی دارند، اما در تصویر -4گونه که در تصویر اند. همانداده
، بیننده به دنیایی دیگری که متعارف با نظم دنیای پیرامونش نیست، قدم  بخشی از پوستر است، با وارونگی تصویر

 گذارد. می
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 ب                                                                                                                                الف                                                                                     

 (URL1)عنوان نما درپوستر فیلم کوپال ها و سایر اشکال بهترکیب مثلث .4شکل 

 از  ناشی لایۀ نما، و زمینه تلفیق لایۀ نما، لایۀ زمینه، لایۀ. گرفت نظر  در  پوستر  برای لایه چند و چندین توانمی پس    
 نیز  باشد اجتماعی شرایط و فرهنگی محیط از  ناشی تواندمی که فرهنگی هایلایه. فرهنگی و غیره هایزمینهپیش

 باشد، آبی رنگ به شود،می نصب آن در  پوستر  که مثلا  چنانچه محیطی. گیردمی قرار  محیطی بافت تأثیر تحت خود
 روی بر  نصب با آجری دیوار  روی بر  آن نصب همچنین. بود خواهد قرمز  رنگ با محیطی در  آن نصب از  متفاوت بسیار 

 .دهد تغییر  را معنایی بار  تواندمی شیشه،

اند، بردارهای حرکت از کننده در تصویر وجود دارد که هرچند چشمان وی وارونهاز دیدگاه بازنمایی، یک شرکت    
توان هر یک از اشکال هندسی را بر این، میه سمت مخاطب در حرکت است. علاوههای وی به سمت جلو یا بچشم

تعبیر زبانی، اسم و فعل در نظر گرفت که ای از شیء و جهت یا بهدهند، مجموعهکه جهتی را نشان میبا توجه به این
 اند. رغم پراکندگی یک کل منسجم را شکل دادهنشانگر عناصری هستند که علی

دهد. از ناحیۀ سر و گردن دیده به مخاطب خیره شده، پس حالت تقاضا را نشان می کنندهشرکتیدگاه تعاملی از د    
درگیری و برابری را ترتیب سطح چشم بهبخشد. همچنین زاویۀ جلو و همشود که حالت شخصی را تحقق میمی

 دهد.نشان می

، ترکیبی برجسته را بهدر معنای ترکیبی، شرکت     وجود کننده و تصویر انتزاعی روی آن در مرکز تصویر و با رنگ قرمز
 به دارد کمتر  اهمیت آنچه و گیردمی قرار  بالا در  غالبا   است مهم اند. با توجه به آنکه در معنای ترکیبی آنچهآورده

در بالا دارای بیشترین اهمیت  YOU CAN'T BE ALONE IN THIS WORLDیابد، عبارت می تنزل تر پایین
عنوان کوپال به انگلیسی، نام کارگردان و در آخر سایر عوامل ساخت کننده، تصویر شرکتبوده و سپس به ترتیب، 

ه بررسی از رو نیازی باند و از ایناند. تمام عناصر در تصویر در راستای بالا به پایین قرار گرفتهبندی شدهفیلم درجه
 است گرفته قرار  چپ سمت در  که چیزی آن که شودمی سبب افقی راست به چپ یا از چپ به راست نیست. امتداد

 راست سمت در  آنچه و شود تلقی است عزیمت نقطه و آشناست خواننده برای قبل از  که اطلاعاتی یا داده عنوانبه
البته در  (.Kress & Van Leeuwen, 2006, 57شود ) گرفته نظر  در  نشدهشناخته و جدید اطلاعات عنوانبه است

 مورد متون فارسی، عکس این مورد صادق است.
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 گیرینتیجه

غ بلورین پوستر برتر سال نمونۀ موردی این بررسی،      جشنوارۀ فیلم فجر  1397پوستر فیلم کوپال، برندۀ سیمر
 که دهدمی نشان حاضر  پژوهش هایو نتایج حاضر بر اساس بررسی این پوستر صورت پذیرفته است. یافته است

صورت یک کل زمینه، به-توان برجستگی زمینه را بالا برد که در ترکیب نمابا تغییر میزان رنگ، نور و اشباع، می
، ماننمنسجم عمل نماید. همچنین، با انتخاب اشکال هندسی جهت توان مفهوم را هدایت نمود و د مثلث، میدار

، پایداری یا ناپایداری را بهگیری مثلث یعنی اینکه روی قاعده یا ضلع قرار گرفتهبا نوع جهت تصویر باشد یا روی نوک تیز
 پوستر  اجزای کلی ها نقش دارند. همچنین معنایویژه رنگ قرمز نیز در تمایز آنکشید. رنگ اشکال هندسی، به

 سایر  و هندسی اشکال ها،رنگ جریان، این در  و باشد آن اجزای تکتک با راستاهم کاملا   یا متفاوت کاملا   اندتومی
 .دارد معنا دهیشکل در  کنندهتعیین نقشی است، فرهنگی پیشینۀ از  ناشی که نمادها

سمت مخاطب در حرکت است. همچنین از دیدگاه معنای های وی بهاز دیدگاه بازنمایی، بردارهای حرکت، از چشم
شود دهد. از ناحیۀ سر و گردن دیده میبه مخاطب خیره شده، پس حالت تقاضا را نشان می کنندهشرکتتعاملی، 

از  دهد.برابری را نشان میسطح چشم اویۀ همبخشد. همچنین زاویۀ جلو ، درگیری و زکه حالت شخصی را تحقق می
دید معنای ترکیبی نیز  به دلیل مرکزیت تصویر و اطلاعات، صحت اطلاعات سمت راست و چپ تصویر برابر بوده و 

کننده، عنوان کوپال به عبارت شعاری در بالا دارای بیشترین اهمیت بوده و سپس به ترتیب، تصویر شرکت
 گیرند.تر اهمیت قرار میو در آخر سایر عوامل ساخت فیلم در درجات پایین انگلیسی، نام کارگردان

 ها:نوشتپی

  1. cognitive environment 

  2. common ground 

  3. Matryoshka 

  4. Representational meaning 

  5. Interactive meaning 

  6. Compositional meaning 

  7. symbol of generative power 
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